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Dopa leamopa, wane wanakupi dupa pitakame yanu
pyao, “Naima pitakame wane nana doko setao
katamanana” leami.

The children answered, “We will all look after the
baby.”



Dopa lateamopa, takange dokome deaka tipa pyoo,
“Apimi wane nana doko setao katatepe?” lea.

Then the father asked, “Who will look after the baby?”

Gii mendepa, wane mendenya aputingi doko yaina sia.
Yaina silyamona lao sepala, wane dokonya endangi
dokome aputingi doko nisalanya pea.

One time, a boy's grandmother was sick. When the
boy's mother heard that the grandmother was sick,
she went to go help her.



Pateamopa, takange dokome baanya wane wanakupi
dupa tipa pyoo, “Apimi anda doko auu pyoo potoma
polate? Apimi ee dokonya kalai pitipi?” lea.

After she left, the father asked his children, “Who will
sweep the house? Who will work the garden?”

Dokopa wane dokonya kaiminingi dokome lao pituu,
“Nambame yonge pee dupa wasa pyatoo” lea.

And the boy's brother said, “I will wash the clothes.”
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Dopa leamopa, takange dokome lao pituu, “Nambame
nee yangatoo” lea.

Then the father said, “I will do the cooking.”

Dopa latala, baame dee tipa pyoo, “Apimi nee
yangate? Apimi yonge pee dupa wasa pyatepe?” lea.

He also asked, “Who will do the cooking? Who will
wash the clothes?”



Dokopa, wane dokome yanu pyao, “Nambame eenya Dopa leamopa, wane dokonya pimalenge dokome lao
kalai pitoo” lea. pituu, “Nambame anda doko potoma polatoo” lea.

Then the boy answered, “I will work the garden.” And his sister said, “I will sweep the house.”



